ABREEMENT ON ABEAN ENERGY COOPERATION

THE GSOVERNMENTS OF, BRUNET DARUSEALAM, . THE REPURLIC OF

INDHNESIA.‘ MALAYSIA, THE REFUBLIC GF THE PHILIPPINES, THE

REPUBRLIC OF SINGAPORE AND_ THE, KINGDGM OF THAILAND, being members
of the Assqciatinﬁ of South East Asian Nations, which Association
shall her@inafter be referred to as ASEAN :
" RECALLING the Declaration of ABEAN Concord signed at

Rali, Indonesia, on 24 February 19746, which provides that the
ASEAN Member Countries shall take cooperative action in  their
national and regipgnal development programmes @
;&QILHQ that the Declaration of ASEAN Concord calls upon
the ABEAN 'quber Countries to assist each other by according
priority to the supply of the individual country’'s needs in
critical 'circumstancem, and priority to the acquisition of
egp&rtu from Maember Countries, in respect of basic commodities,
particularly food and energys

Nﬁi;gs the presence of similar energy resources ﬁn most
ASEAN énuﬁtries for both renewable forms swueh as  hydropower,
biomass and wood~based energy, solar, wingd and geothermal, as
weil as non-renewable resources of energy such as pil, natu?al
gas, coal and nuclear mineralsg ’

CONSIDERING that canperatiqn among Member Countries to
ensure and develop these sources pf energy is a basic component
in strengthening the economic remilience of the individual Mamber

Country as will &2 the economic resilience and solidarity of

ASEAN

HAVE ABREED on the following provisions s




ARTICLE 1

GENERAL _PROVISIONS

1, The ASEAN Member Countries hereby agree Lo cooperate in
£he gfficient development and use of" all foras of energy, whether
commercial, non~commaricial, reneswable  or  non-renewabil e, in
modalities that may be appropriastely designed by them for the
above purpose. |

2. The 'Irange of cooperation will B A planning,
develepment, manpower training, information exchange, efficiency
and conservation, supply and disposal, where appropriate, in any
of the following energy sub-activities :

(i} resource investigastion, exploration, aéﬁesgmemt,
pfanning and develmpm&ntg |

(ii) technolwéical research, cevel opmaent and
demonstrationg
(iii} tranafer of technologysy
{iv) energy conservation techniques:

{v)  upgrading of ehvironmental impact assessments
resulting from: different activities in
energy production, processing, handling,
tranéport, and ﬁtflizatimn;

(vi) standérdization'mf energy related facjlities;
(vii) manpowsr davelupment‘ and safety programmes in

various energy fields, including praduction,

s ¥ *

processing, handling, transport, and uwtilirationg
(viiis energy security arrangements for emergency
situationsg
(i) enchange of technical information on personnel,
technol ogy transfer, operational erperiance,

- research publications, as well as programme palicy



and implementation experiences; and
{(x) maintghance of a conducive environment for trading
and investment opportunities in relation to energy

fuels, materials and equipment.

ARTICLE 11

COOPERATION IM £LANMING

4 I

Recbén;zing that energy planning is an instrument to
strengthen each cguntry’s capability to optimize energy rasourcaﬁ
devel opment, allﬁcatian aﬁd utilizati&n, the Member Countries
shall ande#voqﬁ.tn éobparate in &

(i} the shéring of methﬁdologieﬁ, techniques, skills

and experiences in national energy planning;

(ii)  cohducting regional studies of energy as and when

the Member Countries desire; and
(iii) déveluﬁing strategies to promote energy-related

trade within the ASEAN region.

ARTICLE III

Vo COOFERATION IN ENERGEY DEVELQFMENT

v

- Considerimg that energy development is a continuing

-

" process which could result in the economic resilience of ABEAN as

v

a whole, the Member Countries shall endeavour to cooperate in:
4 - ’ .
(i) studies on various energy development management
meagures; ang

{ii) expediting and facilitating energy development

schemes of common interests.



"
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ARTICLE IV

COOPERATION IN CONSERVATION

Re;mgnizing that improving energy esfficiency ig of
concern to all, the Member Countries shall endeavour to cooperate
in f

(1)} pursuirg energy conservation measures of  common

interest;
‘(i{) undéftakinq var i ous erer gy mansgenent ard
congervation researches; and
- {iid) sharing information on energy conservation

programmes and activities.

ARTICLE V

COOPERATION IN TRAINING

1. The ASEAN Member Countries, in the light of their
complementary interests and of their long~term objiectives to
improve manpower capasbilities, shall endeavour to cooperate in
manpower training sctivities in all fields of @nargy.
2. The modalities of such cooperation shall include but
not be limi{ed to the following @
(i) training and exchange of expertise in -fE§earch,
devel opaeant and implenentation of Brergy
programmes and consdarvation measuress .
‘(ii) swstrengthening bf relevmﬁﬁ gristing inﬁtitutiéna
with programmes in human resources development for
the energy sector;
{iii) sharing of methodoulogies, technigues and skills
which facilitate the planning, implementation and
management of multilateral cooperative programmess;y

and



{iv)

familiarization with Environmental Impact

Asaessment technigques as an essential input to

gnergy policy formulation.

ARTICLE VI

COOPERATION IN SECURITY OF ENPRGEY SUPFLY

Recognizing the need to alleviate emergency situations

relating to

non—renawable

the shortage and/or oversupply of renewable and/or

energy products, the Member Countries shall

endeavour to cooperate in drawing up and concluding:
. t

(i)

i

(ii)

emérgency agreements for different energy forms as
mey be desirable from time to time; and

appropriate measures to cope with these emergency

situations.

ARTICLE VII

COOPERATION IN_EXCHANGE GF INFORMATION

N

1. Recognizing that energy data and information are the

basic means for monitoring the effect of energy policies for

” .
formulating plans and programmes;

S

‘ 2, The. Member Countries shall endeavouwr to coopetrate in

R

information exchange with the following objectives 1

(i)

(ii)

(1ii)

to benefit from transfer of technology A
operational experiences encountered tharing
programme implementation or studies;

to enable common regional researches; and

to. establish adequate information systems or

networks for the storage and retrieval of regional

energy data.



ARTICLE VIII

CONSULTATIVE COMMITTEE

1. The Senior Officials of the ABEAN Economic Ministers on
Energy Cooperation shall act as a Consultative Committes +to
promote and keep under review the various cooparation a;tivitie%
envisaged in the framework agreed by the HMember Countries.
Consultatiaons shall be held in the Cosmittes in order to
faciliéate the implementation and to further the general aims of
this Agreement. The Comnittee will meet at least once a year.
Sp?cial meetings of the Committee shall be held at the réqumﬁt of
a Member,Cnuntry/ Member Countries.

2. The Committee shall adopt its own rules of procedure

and praogramme of work.

ARTICLE IX

FINAL PROVISIONS

i. This Agreement is subject to ratification by the ASEAN
Member Cauntries:

2. The Instruments of Ratification shall be deposited with
the Secretary General of the ASEAN Secretariat who shall promptly
inform each ASEAN Member Country of such deposit.

3. This Agreement shall enter into forﬁe on the thirtieth
day after the deposit of the siwth Instrument of Ratification.

H

4, No reservations may be made to this Agreement elther at
the tine of signatwe wr ratification.

S, _ Any amendment to the provisions of this Agreement shall
be effected by consent of all the ASEAN Member Gmuntrieﬁ;

b, This Agreement shall be deposited with the Secretary
General of the ASEAN Becrestariat who shall promptly furnish a

certified copy thereof to sach ASEAN Member Country.

»



IN WITNESS WHEREDF, the undersigned, bBeing  dualy
authorized thereto by their respective Governmenbs,  bave signed

this Agreement.

DONE in HManila, Fhilippines, this 24th day of June

1984, in seven copies in the English language.



For bhe Government of
Negara Brunej Darussal am:

HoRoH. PRINCE MOMAMED BOLETAH
Minigter for Foreign Affairs

For the Government of the
Republi¢ of Indonesia:
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Hinister for Foreign AffTairs
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TERGKL AHMAD RITHAUDDEEN
Hinister for Foreign Affairs

For tha Government of the
Republic of the Philippines;
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ALVADOR H. LALUREL //
Vice-Fres:dant

and
nigter for Foreign &ffairs

For the Government of the
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Minister for Foreign Affairs

!

For the Government of the
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DR. ARUN PANUPGHE
- Daputy Minister for Forpigrn Affaars



